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IT— La collezione direzionale Block evolve
attraverso l'introduzione di materiali di
pregio, preservando la funzionalita e il rigore
progettuale che ne definiscono l'identita.
Nuove finiture in pelle e superfici in marmo
ridefiniscono la scrivania, conferendole
profondita, prestigio e unicita. Il mobile
servente si rinnova con un ampio piano in
marmo, rafforzando la presenza scenica

e I'equilibrio compositivo dell'insieme.

LLa collezione si amplia con nuovi mobili
bassi, pensati per completare I'ambiente
direzionale con continuita formale.

LLa consolle viene reinterpretata per esaltare
il piano in marmo, che diventa elemento
distintivo e protagonista visivo.

Un aggiornamento che celebra la
materia e consolida il linguaggio della
collezione, elevandone la presenza e la
funzione negli spazi di rappresentanza.
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EN— Block executive collection evolves
through the introduction of refined materials,
while preserving the functionality and design
rigor that define its identity. New leather
finishes and marble surfaces redefine

the desk, imparting depth, prestige, and
unigueness. The service unit is renewed
with a generous marble top, enhancing the
scenic presence and compositional balance
of the whole. The collection expands with
new low storage units, designed to complete
the executive environment with formal
continuity. The console is reinterpreted to
highlight the marble top, which becomes a
distinctive element and visual protagonist.

An update that celebrates materiality and
consolidates the collection’s language,
elevating its presence and function in
representative spaces.

design RMDESIGNSTUDIO

FR— La collection directionnelle Block
évolue grace a I'introduction de matériaux
nobles, tout en préservant la fonctionnalité
et la rigueur de conception qui définissent
son identité. De nouvelles finitions en cuir

et des surfaces en marbre redéfinissent le
bureau, lui apportant profondeur, prestige

et singularité. Le mobilier de service se
renouvelle avec un large plateau en marbre,
renforcant la présence scénique et I'équilibre
compositionnel de I'ensemble. La collection
s’enrichit de nouveaux meubles bas, congus
pour compléter I'espace directionnel dans
une continuité formelle. La console est
réinterprétée pour mettre en valeur le plateau
en marbre, qui devient un élément distinctif
et un protagoniste visuel.

Une mise a jour qui célébre la matiere et
consolide le langage de la collection, en
élevant sa présence et sa fonction dans les
espaces de représentation.
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Mood Inspiration 01

Legno noce Canaletto 2, pelle nocciola, marmo Breccia d’Arzo

Canaletto walnut 2, hazelnut leather, Breccia d’Arzo marble

Bois Canaletto noyer 2, cuir noisette, marbre Breccia d’Arzo

IT— Una finitura lignea di grande
raffinatezza, con venature calde e naturali
che donano armonia e prestigio a ogni
superficie. La pelle, nella tonalita sofisticata
e avvolgente, introduce un piacere tattile
ricercato e un’eleganza discreta. Il marmo,
con sfumature profonde e contrasti ben
definiti, conferisce un carattere deciso e
un’autentica sensazione di lusso.

EN— A finely crafted wood finish, with
warm and natural grains that bring balance
and prestige to every surface. The leather,
in an enveloping and sophisticated shade,
provides a refined tactile experience and a
measure of subtle elegance. The marble,
with deep tones and defined contrasts,
imparts strong character and an authentic
sense of luxury.

FR— Une finition en bois d’une grande
finesse, aux veines chaudes et naturelles
qui apportent équilibre et prestige a
chaque surface. Le cuir, dans une teinte
enveloppante et sophistiquée, offre une
expérience tactile raffinée et une élégance
subtile. Le marbre, avec tons profonds et
contrastes définis, confere un caractere
affirmé et un véritable sentiment de luxe.

EXECUTIVE COLLECTION
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Mood Inspiration 02

Fenix beige Arizona, pelle beige, marmo travertino Jurassico

IT— Una cromia calda e luminosa,
morbida al tatto, avvolge la scrivania
esprimendo modernita e rigore formale.

La pelle aggiunge profondita, donando
una sensazione tattile preziosa e un
comfort sofisticato. Il marmo, con venature
naturali e delicate sfumature beige, dialoga
armoniosamente con le superfici chiare,

generando un equilibrio elegante e raffinato.

Arizona beige Fenix, beige leather, Jurassic travertine
Fenix beige Arizona, cuir beige, marbre travertin Jurassico

EN— A warm and luminous tone, soft to
the touch, envelops the desk, expressing
modernity and formal rigor. The leather
adds depth, offering a refined tactile
sensation and sophisticated comfort. The
marble, with its natural veins and delicate
beige undertones, harmoniously interacts
with the lighter surfaces, creating an elegant
and balanced composition.

FR— Une teinte chaude et lumineuse, douce
au toucher, enveloppe le bureau en exprimant
modernité et rigueur formelle. Le cuir apporte
de la profondeur, offrant une sensation

tactile précieuse et un confort sophistiqué.

Le marbre, avec ses veines naturelles et

ses délicates nuances beige, dialogue
harmonieusement avec les surfaces claires,
créant un ensemble élégant et équilibre.
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Mood Inspiration 03

Legno rovere dark, pelle testa di moro, marmo Patagonia
Dark oak wood, dark brown leather, Patagonia marble
Bois chéne foncé, cuir brun foncé, marbre Patagonia

IT— Un’essenza intensa e profonda,

dal carattere deciso e raffinato, che
valorizza la geometria della collezione con
grande presenza. La pelle, scura e calda,
aggiunge una sensazione tattile preziosa
e un’eleganza discreta alla scrivania. I
marmo, con venature marcate e contrasti
ricercati, conferisce unicita e prestigio
al’insieme.

EN— An intense and deep wood essence,
with a bold and refined character, that
enhances the geometry of the collection
with strong presence. The leather, dark and
warm, adds a refined tactile sensation and
subtle elegance to the desk. The marble,
with pronounced veins and carefully crafted
contrasts, imparts uniqueness and prestige
to the whole.

24

FR— Une essence intense et profonde,

au caractere affirmé et raffiné, qui valorise
la géométrie de la collection avec une

forte présence. Le cuir, sombre et chaud,
apporte une sensation tactile précieuse

et une élégance discrete au bureau. Le
marbre, avec des veines prononcées et des
contrastes soigneusement étudiés, confere
unicité et prestige a I'ensemble.
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Mood Inspiration 04

Fenix rosso Jaipur, pelle rosso rubino, marmo rosso Lepanto

IT— Una tonalita rossa dai toni profondi
della terra, setosa e opaca, che comunica
intensita cromatica e modernita. La pelle
in tinta, morbida e avvolgente, arricchisce
I’esperienza tattile con un’eleganza
vibrante. Il marmo, dalle venature profonde
e contrasti studiati, definisce un linguaggio
materico energico, trasformando l'insieme
in un simbolo distintivo di prestigio.

Red Jaipur Fenix, red ruby leather, red Lepanto marble
Fenix rouge Jaipur, cuir rouge rubis, marbre rouge Lepanto

EN— A deep, earthy red tone, silky and
matte, that conveys color intensity and
modernity. The leather, in matching shade,
soft and enveloping, enhances the tactile
experience with vibrant elegance. The
marble, with deep veins and carefully
crafted contrasts, defines a dynamic
material language, transforming the whole
into a distinctive symbol of prestige.

38

FR— Une teinte rouge aux tons profonds

et terreux, soyeuse et mate, qui exprime
intensité chromatique et modernité. Le

cuir, assorti, doux et enveloppant, enrichit
I'expérience tactile d’une élégance vibrante.
Le marbre, avec ses veines profondes et
ses contrastes étudiés, définit un langage
materique dynamique, faisant de I'ensemble
un symbole distinctif de prestige.
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Mood Inspiration 05

Legno rovere sun, pelle crema, marmo calacatta Tempesta
Sun oak wood, cream leather, calacatta Tempesta marble

[T— Un legno chiaro e caldo, che illumina

e accoglie con naturale eleganza. La pelle,
morbida e raffinata, introduce una qualita
tattile delicata e un comfort sofisticato. Il
marmo, con venature dinamiche e decise,
definisce carattere e prestigio, creando un
equilibrio ricercato tra luce, materia e forma.

Bois chéne sun, cuir creme, marbre calacatta Tempesta

EN— A light and warm wood, illuminating
and welcoming with natural elegance. The
leather, soft and refined, provides a delicate
tactile quality and sophisticated comfort.
The marble, with dynamic and pronounced
veins, defines character and prestige,
creating a carefully balanced harmony
between light, material, and form.
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FR— Un bois clair et chaleureux, qui
illumine et accueille avec une élégance
naturelle. Le cuir, doux et raffing, apporte
une qualité tactile délicate et un confort
sophistiqué. Le marbre, avec des veines
dynamiques et marquées, définit le
caractere et le prestige, créant un équilibre
recherché entre lumiere, matiere et forme.

EXECUTIVE COLLECTION
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Mood Inspiration 06

Legno rovere grigio, pelle tabacco, marmo Fior di Pesco
Grey oak wood, tobacco leather, Fior di Pesco marble
Bois chéne gris, cuir tabac, marbre Fior di Pesco

[T— Una finitura lignea con venature leggere
e sofisticate, che dona alla collezione una
presenza solida e contemporanea. La pelle,
neutra e sobria, aggiunge un tocco di lusso
discreto e comfort. I marmo, luminoso ed
elegante, con delicate sfumature pesca,
dona prestigio creando un equilibrio
naturale tra forma e materia.

EN— A wood finish with light and
sophisticated grains, giving the collection

a solid and contemporary presence. The
leather, neutral and understated, adds a
touch of discreet luxury and comfort. The
marble, luminous and elegant, with delicate
peach undertones, brings prestige while
creating a natural balance between form
and material.

58

FR— Une finition en bois aux veines légeres
et sophistiquées, qui confere a la collection
une présence solide et contemporaine. Le
cuir, neutre et sobre, apporte une touche
de luxe discret et de confort. Le marbre,
lumineux et élégant, avec des délicates
nuances péche, confere prestige tout en
créant un équilibre naturel entre forme et
matiere.
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BLOCK / Executive collection Technical data
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BLOCK / Executive desk

WITH LUXURY SERVICE UNIT

T I 7l
gl
7| ]
700
©
2
o N
3
|
2500/2900
Piano in pelle estraibile Profili metallici in ottone
Leather pull-out top Brass metal profiles
Dessus en cuir coulissant Profilés métalliques en laiton
[e] [e]
°
° ?
Gamba canalizzata Gonna opzionale Servente con cassettiera
Channelled leg Optional modesty panel Service unit with drawers
Pied canalisé Voile de fond optionnel Meuble de service avec tiroirs
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BLOCK / Executive desk

WITH SERVICE UNIT
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Piano in pelle estraibile
Leather pull-out top
Dessus en cuir coulissant
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Gamba canalizzata Gonna opzionale
Channelled leg Optional modesty panel
Pied canalisé Voile de fond optionnel
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Profili metallici in ottone
Brass metal profiles
Profilés métalliques en laiton

Servente canalizzato con cassettiera
Channelled service unit with drawers
Meuble de service canalisée avec tiroirs
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BLOCK / Executive desk

WITH EXTENSION
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Piano in pelle estraibile Profili metallici in ottone
Leather pull-out top Brass metal profiles
Dessus en cuir coulissant Profilés métalliques en laiton
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Gamba canalizzata Gonna opzionale Dattilo con cassettiera
Channelled leg Optional modesty panel Extension unit with drawers
Pied canalisé Voile de fond optionnel Retour avec tiroirs
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BLOCK / Executive desk

760

1000

2200/2600

Piano in pelle estraibile
Leather pull-out top
Dessus en cuir coulissant

°
o
Gamba canalizzata Gonna opzionale
Channelled leg Optional modesty panel
Pied canalisé Voile de fond optionnel
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Profili metallici in ottone
Brass metal profiles
Profilés métalliques en laiton

Cassettiera su ruote
Pedestal drawer
Caisson sur roulettes

EXECUTIVE COLLECTION

81



BLOCK EXECUTIVE COLLECTION

BLOCK / Desk cable management

Piano in pelle estraibile Vano porta oggetti, cavi e prese
Leather pull-out top Object, cables and power compartment
Dessus en cuir coulissant Rangement porte-objet, cables et prises

Gamba canalizzata
Channelled leg
Pied canalisé
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BLOCK / Meeting table cable management

760

1400

2600/3000/3500 4600/5600/6200/7700/9800

Fascia passacavi in pelle
Leather cable tidy band
Bande passe cables en cuir

Gamba canalizzata
Channelled leg
Pied canalisé
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Without modesty panel
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BLOCK / Sideboards

1148
1148

i

485
485

2498 1838

86

2498

EXECUTIVE COLLECTION

87



EXECUTIVE COLLECTION




EXECUTIVE COLLECTION




EXECUTIVE COLLECTION

93




BLOCK EXECUTIVE COLLECTION

BLOCK / Finishes

ME - Melaminico / Melamine / Mélamine IM - Impiallacciato legno / Wood veneer / Plaqué bois
Top
IM/FX/ MR /ME
Drawer Structure Top Channeling Structure
M71W M75W M77W V71M V22M V51M V17M V50M V23M IM/FX/ME IM / FX/ ME M/ FX/ME IM/ FX/PF/ME IM/ FX/ME
FX - Fenix / Fenix / Fenix
FO32 F748 F717 F749 F751 F725 F718 F720 6 o °
o [o]
PF - Pelle Liscia / Smooth Leather / Cuir Lisse
L2194L L2124L L2216L L 2038L 20321 [ 22821 L 2278L 1 2258L L2178L L2040L L2002L
MR * - Marmo / Marble / Marbre
S02M SO01P S31P S05P S33M S21P SO3P S33P SO7P S23P
Top
* Marmi preziosi su richiesta / Precious marbles on demand / Marbres précieux sur demande IM/FEX/MR/ME
i Drawer Structure Door Structure Top
i IM/EX/ME  IM/FX/ME IM/FX/ME IM /7 EX/ ME IM /7 EX/ MR /ME
Structure Top Pad desk Top P _
M/ FX/ME IM/FX/ MR /ME PF IM/ FX/ME
o o
5 ° §
o : :
o o o <]
°
) o o ° °
Door Drawer Modesty panel Leg
IM / FX/ ME IM / FX/ ME IM / FX/ ME IM / EX/ ME
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Creative & design direction
RMDESIGNSTUDIO / Mariella Vidotti

Graphic design & copywriting
RMDESIGNSTUDIO

Product design
RMDESIGNSTUDIO

Photos
concept, set design & styling / RMDESIGNSTUDIO
rendering & styling / SALAPOSA STUDIO

Printing
AGCM, 2026

|’azienda si riserva in qualunque momento di apportare senza preawiso
modifiche a prodotti, accessori € finiture.

The Manufacturer reserves the right to modify products, accessories and
finishings at any time without prior notice.

La Société se réserve le droit a tout moment de faire des

changements sans préavis aux produits, accessoires et finitions.

Prof srl - Azienda certificata / Certified Company / Entreprise certifiée

UNI [

Q \O FSC® produtcs available on request
J I ‘ FSC

www.fsc.org

R&fpanfﬁﬁ\/y FSC* C196224

The mark of
responsible forestry
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